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JmE Introducéo

1 INTRODUCAO
BEM-VINDO

Bem-vindo ao WEG SMW Read!

Este documento fornece uma visédo geral e contém informacdes necessarias para o uso correto do software
WEG SMW Read.

Considera-se que as informagdes contidas neste manual serdo utilizadas por pessoas com treinamento e
gualificacdo técnica adequados para operar os medidores.

Use o indice a esquerda para navegar pelos topicos.

VISAO GERAL

O WEG SMW Read é um software de uso restrito das concessionérias de energia, desenwolvido pela WEG
para configuracdo, manutencao e leitura de logs de forma local e remota dos medidores da linha SMW — Smart
Meters WEG.

A ferramenta se comunica através de uma conexao segura, garantindo acesso somente a pessoas autorizadas
as informagdes e configuragdes do mesmo.

REQUISITOS DO SISTEMA

Tabela 1.1: Requisitos do sistema

Item Descricao
Minimo: Intel Core I3
Processador
Recomendado: Intel Core 15
Plataforma Windows 7 ou superior
Minimo: 2 GB
Memoria
Recomendado: 4 GB
Resolucao de tela Recomendado:1024x768 ou superior
Espaco em disco 50 MB
Comunicacao Porta USB / Porta Serial / Porta Ethernet

MODELOS DE MEDIDORES SUPORTADOS

Tabela 1.2: Medidores suportados

Versdo do SMW Read SMW1000-1E2F SMW1000-1E3F SMW2000 SMWS000
1.0.0.0 1.00.00 1.00.00 1.00.00 1.00.00
R 2.00.00 2.00.00 2.00.00 2.00.00
1.0.0.9 1.01.04 1.01.04 1.01.04 1.01.04
e 2.01.04 2.01.04 2.01.04 2.01.04

AVISOS DE SEGURANCA

Neste manual sé&o utilizados os seguintes avisos de seguranca:

WEG SMW Read | 1-1
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1 ATENCAO!
Uso deste software pode alterar a operagédo ou desempenho do equipamento. O usuario é

responsavel pela adogao de todas as precaugdes necessarias para garantir a seguranga do
equipamento e do pessoal enwolvido. Antes de utilizar este software, leia atentamente as
Instrugcdes da Ajuda On-line. A ndo obsenacao destas instru¢cdes pode causar sérios danos no
equipamento.

@ NOTA!

O texto visa fornecer informacdes importantes para o correto entendimento e bom
funcionamento do software.

INFORMACOES LEGAIS

@ NOTA!

Este programa de computador esta protegido pelas leis dos direitos autorais e tratados
internacionais. Sua reproducao ou distribuicdo, parcial ou total, sem autorizacéo prévia, pode
resultar em severas penalidades civis e criminais, sujeito as sancdes previstas em lei.

1-2 | WEG SMW Read
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2 NOVIDADES E CORRECOES

WEG SMW Read V1.0.0.0-01/10/2019
Lancamento do software.

WEG SMW Read V1.0.0.9 -01/10/2019
ModificagBes para compatibilidade com a versao de firmware vX.01.04 dos medidores SMW .
2
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JmE Instalacdo e Desinstalacédo

3 INSTALACAO E DESINSTALACAO
ANTES DE INSTALAR

Verifique os seguintes itens antes de instalar o WEG SMW Read:

Se 0 microcomputador possui 0s requisitos minimas;

Se aversdo do WEG SMW Read é compativel com seu equipamento;

Se a sua conta de usuario atual possui privilégios de administrador para instalar o software.

INSTALANDO

Ao instalar uma versdo mais nova do WEG SMW Read é recomendado primeiro desinstalar a versao anterior
e reinicializar o sistema para ter certeza que a nova instalagao sera executada corretamente. .

Fechar todos os programas abertos atualmente em execucao para evitar interferéncia com o processo de
instalacdo. Em seguida, seguir os passos abaixo.

INSTALACAO

1. Dar um duplo clique no icone do instalador para iniciar o processo. O programa de instalagao iniciara e uma
janela de boas vindas aparecera.

2. No assistente de instalacdo, responder a Licenca de Uso, entdo pressionar icone Avancgar.

3. Especificarumapastavazia dentro da qual serainstalada o WEG SMW Read. Certificar-se que alocalizagéo
da instalagéo esta correta e que existe espaco suficiente em disco para a instalacéo.

4. Confirmar para criar uma pasta vazia.

5. Selecionar o tipo de instalacdo que desejar.

6. Selecionar o grupo de programa para criar os atalhos do WEG SMW Read.

7. Selecionar os atalhos de programas adicionais: criar um atalho no desktop e criar um atalho para inicializagdo
rapida.

8. Clicar no botéo Instalar para iniciar a instalacdo.

9. Clicar no botdo Concluir para concluir o setup.

DESINSTALANDO

Se necessério, remover o WEG SMW Read utilize os procedimentos abaixo.

NOTA!
Sempre utilize o aplicativo Programas e Recursos para remover o WEG SMW Read. Nao
apague arquivos e pastas manualmente.

1. Do menu Iniciar, selecionar Painel de Controle.

2. Dar um duplo clique no icone Programas e Recursos.

3. Selecionar WEG SMW Read da lista e clicar no botdo Desinstalar
4. Seguir as instrugdes para remover o software.
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4 AMBIENTE DE INICIALIZACAO
AMBIENTE

A janela principal do WEG SMW Read ilustrada na Figura 4.1 (pagina 4-1) pode ser dividida em 3 partes
principais:

1. Barra Lateral: exibe as op¢es de telas para o usuario;
Dashboard;
Medidor;
Trocar perfil do usuario;
Configuragdes da aplicacgao.

2. Barra de Ferramentas: exibe os comandos de leitura, escrita e conex&o do software;
3. Janela do Editor: parte principal do ambiente, onde ficam os arquivos abertos do recurso.

r Conexdo Ler Escrever Exportar Leituras - o

Figura 4.1: Janela principal

Quando o programa € iniciado pela primeira vez, é apresentado uma janela de selecéo de perfil da aplicacao,
sendo disponiveis as opgoes:

Administrador;
Basico;
Completo.

WEG SMW Read | 4-1



=]

Instalacdo e desinstalacao

Ef Selecdo de perfil da aplicagdo s

Perfil Atual: Basico

Perfi
Administrador v

Senha

=

Figura4.2: Telade Login

O usuéario com perfil Administrador pode ter acesso a todos os recursos do medidor (leitura e escrita) e pode
definir quais recursos estardo disponiveis para 0s outros usuarios. A senha padrao para Administrador é
admin.

O usuario com perfil Completo pode ter acesso de leitura e escrita aos recursos que estéo liberados para ele
através do perfil Administrador. A senha padréo para o perfil Completo € weg123.

O usuario com o perfil Basico pode ter acesso de leitura aos recursos que estéo liberados para ele através do
perfil Administrador. O perfil basico ndo necessita de senha.
Ap6s realizado o login, o usuario € encaminhado para a tela Medidor.

MEDIDOR

Esta janela mostra uma visao geral dos recursos disponiveis do medidor, assim como as opcdes para criacdo
de uma nova conexao para comunicagdo. A Figura 4.3 (pagina 4-2) mostra um exemplo da tela Medidor.

Conexdo Ler Escrever Exportar Leituras - e
T S
E Conexéo I

= Configuragio Configuragdes de conexdes salvas
-. Identificagdo Editar  Excluir

Ajustes de Fabrica
E Alarmes

.

= Atualizacdo de firmware
- Configuragéo ethemnet
n Data/Hora

Demanda

DICeFIC

Display

DRP/DRC

Dump da memoria externa
Feriados

Interfaces e seguranga
Integridade da memaria
Logs

Memdria de Massa
Pardmetros Gerais
Postos Tarifarios
Parametros de QEE
Saida Digital & Relé
Status e informagdes

Totalizadores de Energia

Figura 4.3: Tela Medidor
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Todos os parametros que podem ser configurados ou lidos no produto, podem ser encontrados nos seguintes
itens de configuracéo:
Conexé&o
Configuracéo
Identificacao
Ajustes de Fabrica
Alarmes
Atualizacao de Firmware
Configuracéo Ethernet
Data/Hora
Demanda
DIC e FIC
Display
DRP/DRC
Dump de memoria Externa
Feriados
Interfaces e Seguranga
Integridade da memoaria
Logs
Memoria de massa
Parametros gerais
Postos tarifarios
Parametros de QEE
Saida digital e Relé
Status e Informacdes

Totalizadores de energia

41.1 Conexao

Para iniciar uma comunicag¢ao segura com o equipamento, 0 usuario podera criar conexdes como SMW,
sendo elas:

Nova Conexéao: para criacdo de uma nova conexao.
Salvar lista de conexdes: opc¢ao de salvar as conexdes ja configuradas em um arquivo XML.
Carregar lista de conexao: opcéo de carregar um arquivo XML com configuragdes salvas.

& ATENCAO!
Devem ser observados com atengao os seguintes itens:

Meio de comunicacgao: exibe as op¢des Serial ou Ethernet.

Interface: exibe as op¢des HDLC ou WRAPPER.

Porta: usuario deve selecionar a COM (Serial) ou escrever o nimero da porta.
Verificar os parametros para uma conexao serial.

WEG SMW Read | 4-3
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Perfil de seguranca: exibe as op¢cdes Administrador, Publico e Leitura.
' No perfil administrador deve estar atento para o Tipo de Seguranca.

NOTA!
Utilize o aplicativo Gerenciador de Dispositivos para verificar a porta COM do dispositivo serial.

Ao criar uma nova conexao ha as seguintes possibilidades:

Importar Conexado: importar os parametros de uma conexao anteriormente salva no formato WCS.
Exportar Conexao: configurar uma conexao e exportar no formato WCS.
Testar Conexdao: werificar se os pardmetros configurados estéo corretos.
Salvar: configurados os parametros de conexao ha a opgéo de salva-los.

3 Na Figura 4.4 e Figura 4.5 na pagina 4-5 é mostrado exemplos de configura¢des para conexdes Serial e
Ethernet.

Configuragées de Comunicagdo Opgdes de Autenticagio
Mome da Conexdo Meio de Cemunicacdo Perfil de Seguranca
Ethernet Ethernet Administrader

1D do Usuario Mameflp do Host Tipe de Seguranga
1 lp Address Autenticagdo + Criptografia

Interface Paorta Chave de Autenticacdo
WRAPPER 4059 L T YT Y

@

Chave de Bloco

Tempo de espera: {00 L)

D Usar Serial Sobre Ethernet SRR ENRAR NN NN RERRRARRRRRES

T ho d te HDLC R5485 Titulo de Sistema
amanno do pacote . A8 4
P 1B

Importar Conexdo

Figura 4.4: Conex&o por Ethernet
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Configuragdes de Comunicagio Opgdes de Autenticagio
Mome da Conexdo Meio de Comunicacdo Perfil de Seguranca
Serial Serial Administrader

ID do Usuario Tipo de Seguranca

1 Parta COM Autenticagdo + Criptografia

Interface
HDLC D RS485 1 LI EL LA L LY SSSSSRBORBREES

Chave de Bloco
Tempa de espera: L Y Y YTy YYYYY Y

Titulo de Sistema
Tamanho do pacote HDLC: & )

Paridade
None

Bits de Parada
COne

Exportar Conexdo

Figura 4.5: Conex&o por Serial

ApoOs a criacao de cada nova conexao, essas serdo incluidas na janela Configuracdes de conexdes salvas
e na barra superior o usuario escolhe uma das conexdes que foram salvas e realiza a conexao no icone

Conectar/Desconectar e .
As configuracdes de seguranca padrédo do medidor sdo mostradas na figura abaixo:

Opg¢des de Autenticagio
Perfil de Seguranca
Administrador v

Tipo de Seguranga

Autenticagdo + Criptografia -

Chave de Autenticacio

2c0d359e66be044e0aTafd6540464749 °©
Chave de Bloco
d6f1ee375ecs11aTade80b0a1177ddod ©

Titulo de Sistema

12345678

Figura 4.6: Configuragdes de Seguranca padrédo do Medidor

Se a comunicacao estiver funcionando aparecera uma mensagem informando que a mesma foi estabelecida,
além disso na barra superior no nome do equipamento a descricdo mudara para Conectado e o icone de
Conectar/Desconectar ficara verde.

@ NOTA!

A conexdo sendo estabelecida, os demais itens seréo liberados para acesso.

WEG SMW Read | 4-5
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4.1.2 Configuracao

Nesta sec¢ao, o operador pode importar ou exportar configura¢des anteriores para um novo medidor, de acordo
as seguintes opc¢oes:

Importar configurac6es do medidor: opcéo de importar configuracfes salvas anteriormente.
Exportar par@ametros do medidor: opgao de exportar configuragdes no formato CFG.
Escrever carga de parametros do medidor: opgao de escrever parametros no medidor.

Ler cargade parametros do medidor: realizar leituras de parametros do medidor.

Na Figura 4.7 na pagina 4-6 € mostrado as configuracées que podem ser selecionadas pelo usuario.

Alarmes

Data/Hora

Demanda

Display

Feriados

Interfaces e seguranga
Memdria de Massa
Pardmetros Gerais
Pardmetros de QFE
Postos Tarifarios

Agendamento dos Totalizadores de Energia

Figura 4.7: Configuracfes do medidor

@ NOTA!

O usuério pode ser selecionar os itens que deseja configurar, marcando ou desmarcando 0s
checkboxes.

ATENCAO!
Apds importar uma configuragdo, os parametros devem ser escritos no medidor através da
opcéo Escrever carga de parametros no medidor.

4.1.3 Identificacéo

Aqui serdo encontradas informagdes referentes ao medidor conectado, das quais s&do destacados os itens
abaixo.

Numero do patrimoénio do medidor;

Numero série do medidor;

Tipo de conexdo do medidor;

Hash do bootloader;

Hash da configuracéo;

Nome do dispositivo;

Identificacdo de firmware;

4-6 | WEG SMW Read
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Versao de firmware.

4.1.4 Ajustes de fabrica

Os valores mostrados na tela de Ajustes de Fabrica, sdo apenas de leitura. S&o mostrados os valores de

referéncia e compensacao pelo qual o medidor foi ajustado em fabrica.

415 Alarmes

A aba de alarmes informa aos usuarios 0s acontecimentos instantaneos no medidor. Caso algum alarme esteja

Suporte Técnico

ativo no medidor, seu respectivo icone aparecera em vermelho natela (como ilustrado abaixo).

Registrar no Log/Display: é utilizado para determinar se a ocorréncia do alarme sera registrada em log e o

icone de alarme no display do medidor sera acionado.

Descritor: Uma vez que o alarme entra em estado ativo, 0 seu respectivo campo de descritor é acionado de
modo persistente, mesmo que o alarme wlte a ficar inativo. Esse campo é apenas limpo pelo comando do

usuario.

@ NOTA!

Uma vez que um alarme € gerado, o icone de alarme permanece aceso enquanto a lista de
alarmes néo for lida novamente.

Estado atual do alarme: @) Ativo

Zerar todos os descritores

Dispositivo ndo programado
Erro de configuragéo

Erro de autodiagndstico
Falha na RAM

Falha na ROM

Falha na memdria ndo-volatil
Erro no relégio

Erro de medigéo

Bateria fraca/ausente

Baixa tensdo de alimentagio
Demanda superada

Falha de alimentagéo
Irregularidade detectada
Fluxe de corrente invertido
Modo de medigdo desligado

Modo de teste ativado

@ NOTA!

Inative

Registrar no Log/Display Descritor

O O @ Aberturadatampa debomes

OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO

Abertura da tampa principal
Reset de demanda

Medidor sem carga

Subtenséo

Sobretens&o

Temperatura alta

THD acima do limite

Erro de seguranga

Erro de acionamento do relé

Erre do médule de comunicagde
Médulo de comunicagdo ausente
Sequéncia de fase inconsistente
Registros de energia inconsistentes

Corrente desproporcional detectada

09
OO
OO
0O&E
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO

Angulo entre correntes fora dos limites oQg

Figura 4.8: Alarmes

Angulo entre tensdes fora dos limites m

Baixo fator de poténcia
Tensbes desequilibradas
Corrente sem tensdo

Reset por watchdog

Campo magnético forte
Tensdo de fase ausente
Corrente neutro inconsistente

Entrada digital acionada

OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO
OO

O operador pode limpar todos os descritores dos alarmes através do botdo Zerar todos os

descritores.

Nao é possivel zerar o descritor de um alarme quando esse alarme ainda esta ativo.

WEG SMW Read | 4-7
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L

A Tabela 4.1 na pagina 4-8 mostra a descri¢do de como ocorrem 0s eventos de alarmes disponiveis no

medidor.

Tabela 4.1: Descrigdo dos alarmes

Dispositivo ndo programado

Erro de configuracao
Erro de autodiagnéstico
Falha na RAM
Falha na ROM

Falha na meméria ndo wolatil

Errono RTC

Erro de medicéao

Nivel de bateria baixo

Baixa tensé&o de alimentacéo

Demanda ultrapassada

Falha na alimentacéao

Irregularidade detectada
Fluxo de corrente invertida

Modo de medicao desligado
Modo teste ativado
Abertura da tampa dos bornes
Abertura da tampa principal

Reset de demanda

Medidor sem carga

Subtensao

Sobretenséao

Alta temperatura

4-8 | WEG SMW Read

Mostra mensagem de "Error 1" no display LCD do medidor. Alaime
gerado quando ocorre erro na leitura dos parametros de
configuracao do medidor.

Mostra mensagem de "Error 2" no display LCD do medidor.
Mostra mensagem de "Error 3" no display LCD do medidor.
Indica que ocorreu uma falha na memaéria RAM do dispositivo.
Indica gue ocorreu uma falha na memaéria ROM do dispositivo.
Mostra mensagem de "Error 6" no display LCD do medidor.

Mostra mensagem de "Error 7" no display LCD do medidor. Ao
inicializar o relégio do medidor, é verificado sua integridade e, em
caso de erro, o alarme é gerado.

Mostra mensagem de "Error 8" no display LCD do medidor.

Indica nivel baixo de bateria, com a auséncia ou nivel de bateria
abaixo de 2 wolts.

Indica que a tensao de entrada esta em nivel abaixo do valor minimo
de funcionamento (em todas as fases).

Indica que o valor de demanda ativa calculada excedeu o maximo
valor configurado no medidor.

Foram encontradas falhas na alimenta¢&o do medidor.
Indica que houve uma tentativa de abrir o medidor.

Indica que o medidor registrou energia no sentido reverso por um
tempo maior que o configurado.

Indica que o modo de medicéo foi desativado.

Indica que o teste de relégio do medidor esta ativo.

Indica que a tampa de terminais do medidor foi retirada.

Indica que a tampa principal do medidor foi aberta.

Indica que um evento de reset de demanda ocorreu no medidor.

Indica o medidor ficou em condicdo de sem carga por um tempo
maior que o configurado.

Indica que um evento de subtensdo foi detectado no medidor,
Gerado quando identificada tens&o em nivel precario por mais de 1
minuto.

Indica que um evento de sobretenséao foi detectado no medidor.
Gerado quando identificada tens&o em nivel precério por mais de 1
minuto.

Indica que a temperatura interna do medidor excedeu 0 maximo
valor configurado.
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THD acima do limite

Erro de seguranca

Erro acionamento do relé

Erro médulo de comunicacao

Médulo de comunicagédo ausente

Sequéncia de fase instawel
Registros de energia inconsistente

Corrente desproporcional detectada
Angulo de corrente fora dos limites
Angulo de tens&o fora dos limites
Baixo fator de poténcia
Tensdes desequilibradas

Corrente sem tenséo
Reset por watchdog
Forte campo magnético
Auséncia de tenséo de fase
Corrente neutro instavel

Entrada digital acionada

4.1.6 Atualizagcdo de Firmware

Para a atualizac¢ao do firmware do medidor deve clicar sobre o botao Selecionar arquivo e apés que escolher

Suporte Técnico

Indica que o nivel de THD de poténcia do medidor excedeu ao valor
limite confgurado.

Indica que houve uma tentativa de conexdo com o medidor sem
sucesso.

Indicaerro no estado do relé de corte, ou quando, com o relé aberto,
for detectada tenséo na saida do SMW, ou em condic¢des de sobre
ou subtenséao da rede ao tentar acionar o relé.

Indica erro na interface de expansao do moédulo de comunicacao.

Indica se existe (ou ndo) um médulo de comunicagéo conectado a
interface do medidor.

Indica que existe um erro na sequéncia de fases conectadas ao
medidor .

Indica incoeréncia nos dados dos registradores de energia.

Indicativo de fraude, ha uma fuga de corrente ndo medida no
medidor.

Indica que o angulo entre tensao e corrente na mesma fase esta
fora do range configurado.

Indica que o angulo de tens&o entre as fases esta fora do range
confgurado.

Indica que o valor de fator de poténcia calculado esta abaixo do
limite configurado.

Indica que foi detectado um desbalanceamento de tensao entre as
fases do medidor acima do valor configurado.

Indica que foi detectado circulacao de corrente em uma fase do
medidor onde ndo existe tensao medida.

Indica que um evento do watch dog foi detectado no medidor.

Indica nivel de campo magnético externo medido excedeu o valor
méaximo confiqurado.

Indica a auséncia de pelo menos 1 fase no medidor.

Indica que a corrente de neutro medida apresenta um erro
percentual superior ao limite configurado.

Indica o estado da entrada digital do medidor.

0 mesmo é mostrado algumas informacdes referentes a ele, tais como:

Caminho;
Identificador;
Versao;

Tamanho.

E entado basta clicar no botao Atualizar.

O status de atualizagdo pode ser visto no campo Estado.
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@ NOTA!

A atualizacdo de firmware podera ser feita localmente pela porta Optica e Ethernet ou
remotamente através do acessorio médulo de comunicacdo. Por questfes de seguranca e
autenticidade, estes s&o meios seguros para realizar a atualiza¢éo de firmware no medidor e
impedir a fraude.

ATENCAO!
A atualizacao de firmware somente podera ser executada com a aprovacao do firmware pelo
INMETRO. Os procedimentos para realizar a atualizagdo sao aderentes ao RTM 586/2012.

4.1.7 Configuragdo Ethernet
A configura¢&o Ethernet ocorre de duas formas, como mostrado abaixo:

Endereco IP Fixo;
DHCP.

Ao utilizar um endereco IP Fixo, o usuario dewe inserir um Endereco IPv4 valido para o medidor assumir. Além
disso, a Mascara de sub-rede para acessar a sub-rede do medidor e Gateway padrao que é o endereco do
roteador que permite acesso a rede remota.

& ATENCAO!
O medidor ficara sem responder enquanto assume o nowo IP. Caso o WEG SMW Read esteja
acessando o medidor via Ethernet e outro endereco IP for configurado ele perdera conexéo e
uma nova configuracdo no WEG SMW Read sera necessaria.

O uso do DHCP permite utilizar um senidor DHCP para fornecer os dados de configuracdo da interface
Ethernet, para isso, basta habilitar o checkbox.

@ NOTA!

Ao desabilitar o uso do DHCP, 0 medidor assumira o enderec¢o atual previamente configurado
como sendo o endereco IP Fixo.

& ATENCAO!
Ao desabilitar o uso do DHCP, o medidor ficard sem responder via Ethernet até receber uma
configuracédo vdlida para a interface. Caso o medidor receba um endereco IP diferente do atual,
0 WEG SMW Read ira perder comunicagdo com o medidor.

4.1.8 Data/Hora

A opgao Data/Hora pode ser inserida manualmente pelos campos de data e hora ou sincronizar com o
computador que estarealizando a configuracao, clicandono botéo Sincronizar datae horacom computador.

O nivel de carga da bateria do relogio € indicado no campo Estado do relégio medidor.

O horario de verdo pode ser habilitado através do checkbox Horario de veréo. Ha a possibilidade do usuario
realizar o agendamento de inicio e término do horério de verdo através dos campos Inicio programado do
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horario de verdo e Fim programado do horario de veréo.

4.1.9 Demanda

Ao realizar o agendamento do fechamento de demanda o usuério deve clicar sobre Configuracao.
As demais informag6es sdo mostrados nos subitens.

4.1.9.1 Configuracédo

Neste item, para realizar o célculo de demanda deve-se inserir 0 periodo de demanda e o niumero de
periodos que serdo considerados.

(:) NOTA!

O periodo de demanda é o tempo, em segundos, usado para fazer o calculo da média de
poténcia registrada. O célculo de demanda pode ser em janela fixa ou deslizante.

& ATENCAO!

Caso a propriedade Nimero de periodos for configurada para um valor maior do que 1, o
célculo serarealizado em janela deslizante;
Caso a propriedade Niumero de periodos esté configurada com valor igual a 1, a janela sera
fixa no tempo configurado em Periodo.

O Agendamento de fechamento de demanda pode ser feito pelos campos Data e Hora. Nesses campaos é
possivel o usode wildcards “*” para o agendemento de datas recorrentes. Porexemplo, usando 01/*/* 00:00:00
indica que sera executado um fechamento de demanda todo dia 1° de cada més, as 00:00:00. Apds o
preenchimento dos valores nos respectivos campos indicados, clicar no botdo Escrever para efetivar as
mudanc¢as no medidor.

Para fechamento imediato de demanda, usar o botdo Fechar demanda.

@ NOTA!

Caso o comando de fechamento de demanda seja executado durante uma janela de célculo,
o medidor ir4 aguardar o final da janela de calculo para a realiza¢ao do fechamento.

A cada fechamento de demanda é gerado um registro no log de “Faturamento / Fechamento
de Demanda’, com os valores maximos de demanda registrados, além dos valores dos
totalizadores de energia no momento do fechamento.

4.1.9.2 Ultimas calculadas

Caso necessite verificar as Ultimas demandas calculadas, realizar a leitura no botdo Ler. Os valores serao
mostrados nas seguintes colunas:

Ultimo valor calculado;

Status do registro;

Hora do registro;

Data do registro;
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Hora do inicio da medicéo;

Data do inicio da medic&o.

NOTA!
Os valores mostrados sdo de acordo com o periodo de demanda que foi configurado.

4.1.9.3 Valores maximos

Os valores maximos de cada registro de demanda podem ser observados nas seguintes colunas:

Ultimo valor calculado;
Status do registro;
Hora do registro;

Data do registro.

NOTA!
Os valores mostrados séo a partir da Data e Hora configurados anteriormente.

4.1.9.4 Méaximos acumulados

Os maximos acumulados s&o mostrados separadamente para cada posto tarifario e o periodo total, sendo eles:

Posto tarifario 1;
Posto tarifario 2;
Posto tarifario 3;
Posto tarifario 4;

Periodo total.

4.1.10DIC e FIC

Os indicadores individuais acumulados de continuidade podem ser visualizados nos campos Registro DIC e
Contador FIC. Bastarealizar a leitura e a duracdo acumulada dos eventos de interrupgdes (em horas,
minutos e segundos) e o numero acumulado de interrupgdes serdo apresentados na tela.

Caso se queira zerar os valores acumulados, o botédo Zerar osregistros DIC e FIC deve ser pressionado.
Os registros detalhados dos eventos de DIC e FIC devem ser acessados no log especifico de DIC e FIC, onde
€ possivel obter a data de inicio de fim do evento, o valor de dura¢éo do evento (DIC), o contatodor de eventos

(FIC), as fases afetadas por esse evento e o valor acumulado. As figuras abaixo mostram o detalhe da tela de
DIC e FIC (resumo de valores acumulados) e o log detalhado dos eventos.
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Registro DIC Contador FIC

Duragdo acumulada dos eventos de interrupgdes de longa durago  NUmero de interrupgées de longa duragdo

Oh Omin Os 0

Figura4.9- Teladeresumo de DIC e FIC ( valoresacumulados)

Dados do evento DIC e FIC

Data e Hora indice do Evento Data Inicial Data Final DIC Fases do evento FIC
13/12/2016 00:14:35 0 01/01/1970 00:00:00 13/12/2016 00:14:27 1481588067 Todas 1
18/05/2020 09:56:00 1 19/03/2020 13:08:35 18/05/2020 09:55:52 5172437 Todas 4

Figura4.10-Log com os valoresdetalhadosdos eventos de DIC e FIC

4.1.11 Display

Suporte Técnico

Total acumulado

1481588067

1486760504

As informagdes gerais mostradas no display podem ser configuradas nesta sec¢éo, como ilustrado no exemplo

da Figura 4.11 na pagina 4-13.

2 ° Telas modo normal ° Telas modo anélise
i EEAE TR SR Data ] Energia Reativa Capacitiva Direta Tarifa 2 (QIV)
2 . Hora [ ] Corrente na Fase R
Frequéncia da Rede [ ]

e Energia Ativa Direta Total (QI+QIV) [ ]
2" S e e Energia Reativa Indutiva Direta Total (QI) [ ]
2
9

Caodigo no display
ABNT # 0OBIS

Zeros a esquerda

Botdo de ciclagem .

Figura 4.11: Configuracdo do display

u m

Os parametros apresentados em cada modo de ciclagem da tela do display, modo normal ou modo
analise, sdo parametrizados separadamente nos icones Telas modo normal e Telas modo analise,

mostrado na Figura 4.12 na pagina 4-14.
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Tabela 2- Valoresde Configuragdo do Display

Parametro

Default

Min. Max.

Tempo de ciclagem [seqd.]

6

1

Botdo de ciclagem [hab / des]

Habiliado

Casas decimais - Tensdo

Casas decimais - Corrente

Casas decimais - Energia

Casas decimais - Poténcia

Casas decimais - Geral

Timeout da tela de Andlise

Numero de digitos

O|Oo|0|O|0|0|O

h|jO|IO|O|O|O|O

Zeros a esquerda [hab / des]

Desabilitado

Cadigo de grandeza [abnt / dims]

ABNT

MData
MHora
[CJFrequéncia da Rede

[Oversio de Firmware
[ONiimero do Patriménio

[Ondmero de Série

OErros

Energia Ativa Direta
UFER e DMCR

Poténcias

Informagdes Gerais Energia Ativa Reversa
Energia Reativa Capacitiva Direta

[OTeste do Display Energia Reativa Capacitiva Reversa

Energia Reativa Indutiva Direta
Energia Reativa Indutiva Reversa

Leituras Instantaneas

Figura 4.12: Selecéo de telas do display

O usuério deve selecionar os checkboxes desejados em cada item e confirmar as alteragcfes ao clicar em

salvar.

@ NOTA!

Pode-se alternar os modos pressionando o botédo de ciclagem por mais de 3 segundos.

@ NOTA!

O modo andlise tem uma configuragdo de timeout (em segundos), que pode ser parametrizada
para que 0 SMW possa wltar ao modo normal depois de um periodo desejado.
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4.1.12 DRP/DRC

Os regsitros de DRP/DRC podem ser lidos na tela de dados resumidos, ou através do log de DRP e DRC com
informacgdes detalhadas.

Para o caso das informagdes resumidas, na tela DRP/DRC os indicadores individuais séo lidos pelo botdo Ler

Suporte Técnico

na barra superior. Tanto os valores do ultimo ciclo de calculo, quanto os valores parciais atuais sdo mostrados,

conforme figura abaixo.

Caso se queira comecar um novo ciclo de célculo, pode-se pressionar o botdo Zerar os registros de
DRP/DRC. Uma vez pressionado o bot&do, um nowvo ciclo é iniciado e todos os registros antigos séo apagados,
inclusive os registros de log.

Na Figura 4.13 na pégina 4-15 é ilustrado a leitura dos indicadores.

Ultimo valor calculado

Valor parcial atual de célculo

DRP DRC
6}5?& ;Egaa
000% 000 %
000% 000 %
000% 000%

NLP NLC
0 5
;- eT ;-ee'

1470472020 16:21:31

Zerar os registros DRP/DRC

Figura 4.13: DRP/DRC

NOTA!

A funcionalidade de “Zerar osregistros de DRP/DRC” pode ser usada para sincronizar um
periodo de célculo, marcando seu inicio em um momento desejado.

A figura abaixo mostra o log com informagdes detalhadas sobre os indices de DRP/DRC. Nesse log sé&o
armazenados data deinicio e fim dajanela de calculo, e valores contabilizados gerais e porfase de cada indice

(DRP e DRC).
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Dados do evento DRP e DRC

Data e Hora indice do Evento Data Inicial Data Final DRC Total DRP Total DRC Fase R DRP Fase R

22/05/2020 12:50:00 0 22/05/2020 11:50:00 22/05/2020 12:50:00 0 100 0 100 0
22/05/2020 13:50:00 1 22/05/2020 12:50:00 22/05/2020 13:50:00 0 100 0 100 0
22/05/2020 14:50:00 2 22/05/2020 13:50:00 22/05/2020 14:50:00 16 83 16 83 16
22/05/2020 15:50:00 3 22/05/2020 14:50:00 22/05/2020 15:50:00 0 100 0 100 0

22/05/2020 16:50:00 4 22/05/2020 15:50:00 22/05/2020 16:50:00 o 100 o 100 0

Figura 14- Log detalhado de DRP/DRC

Os valores de nimeros de amostras, e tempo para calculo da média de cada amostra pode ser parametrizado.
Os valores de parametrizacdo estao descritos na sec¢do 4.1.21.

@ NOTA!

Os eventos de Expurgo de DRP/DRC séo registrados no log de eventos Gerais. Eles podem
ser consultados também nos logs eventos de DIC e FIC e VTCD, umavez que 0 expurgo é
gerado na deteccdo destes eventos.

4.1.13 Dump de memdria Externa

Esta é uma ferramenta para extracdo de dados em modo “raw” da memoria externa. Deve ser utilizado para
fins de auditoria metroldgica legal.

4.1.14 Feriados

E possivel a configuraco de até 50 feriados no medidor. Estes feriados podem ser fixos ou méweis. No caso
dos feriados fixos, € permitido o uso de wildcards “*” para a aplicagdo em anos distintos (Ex: 01/01/* sera
considerado feriado dia 1° de janeiro, independente do ano viagente). Para o caso de feriados moweis, deve-
se configurar dia, més e ano de validade.

Através do botédo Novo feriado é possiwvel a adigéo de feriados no padrdo dd/mm/aaaa (ou dd/mm/* no caso
de feriados fixos).

Pressionando o botdo Calcular feriados méveis € possivel pre-determinar os feriados de carnaval, corpus
christi e sexta-feira santa, até um ano determinado.

Existe a opgdo de remocao dos feriados através do botdo Remover feriados

Os feriados moweis podem ser selecionados conforme a Figura4.15 na pagina 4-1, definindo periodo de tempo
para o célculo dos feriados.

Clicar sobre calcular feriados e entdo salvar as alteracoes.
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@ Anc 2020

O Do ano de 2020@ até 2021 @

Feriados

Carnaval

Quarta-feira de Cinzas
Sexta-feira Santa
Corpus Christi

Calcular feriados

Figura 4.15: Feriados moveis

@ NOTA!

O SMW aceita a configuracéo de até 50 feriados em sua memaria.

4.1.15 Interfaces e Seguranca

Nesta tela é possivel configurar as interfaces de comunicacdo do medidor, incluindo os parametros de
seguranca de cada uma delas.

A figura abaixo ilustra a tela de configuracgao.

Interfaces e seguranga .

Interface serial do medidor @ Chaves do Perfil de Seguranga Administrador (7]

Baudrate Atualizar chaves da:

Baudrate9600 =

Porta Optica
Timeout de inatividade para fechamento de sessdo (0-3600)
120 X
Interface Serial

[ sess#o nunca sera encerrada por timeout
Interface Médulo de Comunicagéo

Interface Ethernet

Senha do Perfil de Seguranga Leitura o

Hash da senha atua

Nova senha

Atualizar Senha

Figura4.16 : Telade interfacee seguranca

Para a interface serial do medidor (RS232/RS485) é possivel a configuragéo do baudrate (velocidade), além
do valor de timeout de inatividade (ap6s esse tempo inativo, a sessdo com o medidor € encerrada). Esses
parametos sao configurados através dos campos Baudrate e Timeout de inatividade.
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Tabela 3: Valores de Configuracédo dasinterfacesde comunicacgéo

Parametro Default Min. Max.
BaudRate [bps] 9600 300 115200
Timeout Inatividade [seg.] | 120 0 3600

Para cada interface de comunicacéo é possivel atribuir um grupo de chaves simétricas diferentes. Essas
chaves podem ser configuradas clicando nos botdes de cada interface, conforme exemplo (porta 6ptica) da

figura abaixo:

iz

Configurar chave: Porta Optica

‘C"z'.-‘e de Bloco

‘C'E'.-‘e de Autenticagdo

Master Key

Figura 17: Configuracdo daschaves de seguranca da porta 6ptica

A senha de acesso LLS do medidor pode ser redefinida no campo Nova Senha. Essasenha sera trocada
apenas pela interface de comunicacgéo usada para efetuar a modificagdo. No campo Hash da senha atual é
retornado, para fins de confirmacéo e conferéncia, o hash (SHA256) da senha que esta ativa no medidor.

4.1.16 Integridade da memodria

Retorna o valor de hash (SHA256) de um range de memoria do medidor. Deve ser utilizado para fins de
auditoria metrolégica legal.

4.1.17 Logs

Os registros de logs séo aplicados por evento, sendo eles:

Faturamento/Fechamento de demanda;
Falha de energia;
Qualidade de energia;
Gerais;

Detecc¢dao de fraudes;
Alteracao do relogio;
Atualizag&o de firmware;
Mudanca de tarifacao;
DRP/DRC;

DIC/FIC;

VTCD.
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A Figura 4.18 na pagina 4-19, exemplifica como ocorre a sele¢céo dos eventos de logs do medidor, onde
também é indicado um gréafico de barras com relacdo aos registros totais e os registros utilizados do evento
selecionado.

Filtros

Registro de Logs

Reqgistros totais: 138

Reqgistros utilizados: 112
Selecione o evento
Gerais
Faturamento/Fechamento de Demanda
Falha de energia
Qualidade de energia
Detecgdo de fraudes
Alteracdo do relogio
Atualizagio de Firmware

Mudanga de tarifagdo

DRF/DRC
Figura 4.18: Eventos de log

Os registros de logs podem ser filtrados de acordo com os respectivos critérios:

NUmero de registros: retorna um namero determinado de resgistros a partir de um indice inicial.

Ultimos dias: exibe os Ultimos registros de acordo com o nimero de dias indicado. Caso se queira Visualizar
0s ultimos registros de hoje, por exemplo, deve-se considerar “0”.

Data e Hora: sao retornados os registros dentro do range de data especificado.

Todos: sao retornados todos os registros em memoaria.

A Figura 4.19 na pégina 4-19 representao os diferentes modos de leitura dos registros.

O Ler do registro n® 0 Quantia 5
O Ler os dltimos 3 dias

@ Lerde 11/04/2020 [} a5 1500 (© até 11/04/2020 (3 a5 1800 (O

O Tudo

Figura 4.19: Modo de leitura

AplGs as configuracdes de filtro, pressionar o botdo Ler na barra superior para leitura dos dados. S&o
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apresentados na tela do software até 100 registros de log. Caso a consulta retorne um ndmero maior de
registros, os dados serdo exportados para arquivo externo. A opcdo Todos sempre ir4 exportar os registros
para um arquivo externo.

E possivel apagar os registros do log pressionando o botdo Apagar todos os registros.

4.1.18 Memoria de massa

A memoria de massa € uma memoria especifica para armazenar dados periodicos. E subdividida em canais,
sendo que cada canal pode ser configurado para armazenar valores de uma grandeza especifica.
Dependendo da grandeza, esse valor pode ser armazenado em seu valor instantaneo, delta, média, maximo
ou minimo.

Em Configuracao é possivel configurar, além dos canais de memoéria de massa, o tempo de integracdo. O
tempo de integracéo € configurado em minutos, e pode variar de 1 a 720. O nimero maximo de canais que
podem ser armazenado € 32, sendo que 29 sdo configuraveis (os registros de data/hora, indice do evento e
status do registro sao obrigatorios).

Ao Adicionar objetos, uma nova janela é aberta com os seguintes objetos:

Objeto de dados;
Objetos de registro;
Objetos de registro de demanda,;

Objetos de registro estendido.

Os tipos de registros sao:

Totalizadores de energia;

Registros de demanda méaxima e do ultimo intervalo;
Valores instantaneos;

Valores médios (Tenséo, Corrente, Poténcia);
Valores maximos (Tensao, Corrente, Poténcia);
Valores minimos (Tensé&o, Poténcia);

Valores de integracéo no Intervalo (Energia).

Na Figura 4.20 na pagina 4-21, é exemplificado a sele¢do dos objetos de memoéria de massa.
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1.0.1.4.0.255

1.0.2.4.0.255

1.0.5.4.0.255

1.0.8.4.0.255

1.0.7.4.0.255

1.0,6.4.0.255

Duplo click para selecionar o objeto

Objetos de Dados

Objetos de Registro

Objetos de Registro de Demanda

Demanda Ativa Direta (QI+QIV)
Demanda Ativa Reversa (QI1+Qll)
Demanda Reativa Indutiva Direta (Ql)
Demanda Reativa Capacitiva Direta (QIV)
Demanda Reativa Indutiva Reversa (QIII)

Demanda Reativa Capacitiva Reversa (QIl)

Objetos de Registro Estendido

R

Figura 4.20: Objetos da memdria de massa

Os objetos podem ser apagados da memoria, através do botédo Apagar todos os objetos.

NOTA!

O SMW permite a configuracdo de até 29 canais (32 no total).

Os filtros para consulta sdo os mesmos dos logs e estao explicados na sesséo 4.1.17.

Os registros podem ser apagados da memoria, atraves do botdo Apagar todos osregistros.

@ NOTA!

A mudanca dos canais da memadria de massa causa a formatacéo dos dados. Todos os dados
anteriores a mudancga serdo apagados. O processo de formatacdo pode demorar algumas

dezenas de segundos, e durante esse periodo, ela ndo vai ficar acessivel.

4.1.19 Parametros gerais

Essatela de configuracao é apresentada na figura abaixo.
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Valor limite para diferenga percentual da corrente de neutro

86400000 '

=]

s0fZ] %
;O”....... ara geragio do alarme de corrente de neutro 130_
;tﬁ v de guarda para geraga alarme de me sem carga “D
;-,0 e deinve e ;_G
g 2 2 E)
;;GD::-: eferéncia para calculo de UFER ;_O )0 de guarda para geracic

Valor de referéncia para fator de poténcia do calculo de UFER

o)gz@ Néo

3600

Valor de referéncia para fator de poténcia do calculo de DMCR

0,92@

Figura 4.21: Parametros gerais

Tabela 4- Parametrosgeraisdo medidor

Pardmetro Default Min. Max.
Valor limite para diferenca percentual da corrente de neutro [%] | 5 0 100
Tempo de guarda para geracédo do alarme de corrente de neutro | 60 0 86400
[seg ]

Tempo de guarda para geracao de alarme de medidor sem carga | 60 0 86400
[seg.]

Tempo de guarda para a geracdo do alarme de inversdo de | 60 0 86400
guadrante [seg.]

Valor limite para geracao de alarme de campo magnético extemo | 20 0 50
[mT]

Tempo 0scioso para travamento da porta éptica* 0 0 86400
Tempo de referéncia para o calculo de UFER [seg.] 3600 60 86400
Valor de referéncia para fator de poténcia do célculo de UFER 0,92 0 1,0
Tempo de referéncia para o calculo de DMCR [seg.] 3600 60 86400
Valor de referéncia para fator de poténcia do calculo de DMCR | 92 0 100
Valor limite para demanda de energia ativa [W] 86400000 0 86400000
Limite superior para alarme de angulo de tensao entre fases 130° 0 180°
Limite inferior para alarme de angulo de tenséo entre fases 110° 0 180°
Tempo de guarda para a geragdo do alarme de angulo de tenséo | 60 0 86400
entre fases [seg.]

Limite superior para alarme de angulo de tenséo e corrente na | 180° 0 360°

mesma fase
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Limite inferior para alarme de &ngulo de tens&o e corrente na | Q° o° 360°
mesma fase

Tempo de guarda para alarme de angulo de tenséo e corrente na | 60 0 86400
mesma fase [seg.]

Teste de reldgio [habilitado/desabilitado] desabilitado | -- -

* O valor “0” indica que a porta 6ptica esta sempre liberada.

4.1.20 Postos tarifarios

A tela de configuracdo dos postos tarifarios permite a configuracéo de até 4 tipos de tarifas, em trés tipos de
dias (dias de semana, final de semana e feriados). Cada tipo de dia pode receber até 12 trocas de tarifas.

E possiwel alterar a configuracéo vigente no medidor de maneira imediata usando as configuragées do
Calendério Ativo ou programar uma futura mudanca, para uma data determinada, na opcéo de Calendério
Passivo.

Para adiconar uma nova troca de tarifa, deve-se escolher entre as opg6es de Calendario Ativo ou Calendario
Passiwo, e clicar em cadastrar uma novatarifa. Para o cadastro de uma nova troca de tarifa, os seguintes

parametros devem ser preenchidos:
Tipo: otipo de dia é dividido em dias Uteis, finais de semana e feriados.

Tarifa: deve-se optar pelatarifa desejada (1, 2, 3ou 4).
Hora de inicio: hora pragramada para que a tarifa escolhido fique ativa.

O cadastro de uma nova tarifa, € mostrado na Figura 4.22 na pagina 4-23.

T >
Tarifa
Cias uteis hd
Tanfa 1 -
00:00 ®

Figura 4.22: Nova tarifa

Apés a configuracdo das trocas de tarifas desejadas, deve-se cilcar no botao escrever, para que as novas
configuracfes sejam enviadas para o medidor.

@ NOTA!

O calendéario passivo € a op¢ao de configurar um perfil de postos horarios e agendar a mudanca
de configuragdo em uma data especifica, ou seja, € necessario adicionar uma data de ativagéo.
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@ NOTA!

L

Para cada tipo de dia (dia de semana, finais de semana e feriados), € possivel habilitar até 12
postos que podem ser configurados com o tipo da tarifa (T1, T2, T3 ou T4), juntamente com
seu respectivo inicio de atividade (hora/minuto).

4.1.21 Parametro de QEE

Estes pardmetros servem para determinar os limites a serem considerados nos calculos de indices de
gualidade de energia. Os indices que séo calculados sé&o:

Tens&o em regime permanente;
Fator de poténcia;
Distor¢g&o Harmonica;

Desequilibrio de tenséo;

Na Figura 4.23 na péagina 4-24, é exemplificado os parametros de qualidade de energia.

- Tensdo Nominal

Valor

220,000 @ v

- Interrupgdo de Fornecimento
Limite para considerar interrupgdo de Fornecimento

70,0 @ %

Minimo aceitavel Méaximo aceitavel

Minimo precério Méximo precario

Calculo do DRF/DRC

Numero de Médidas para calculo Tempo de Amostragem

‘IU@ 240%5

~Calculo DIC/FIC

Limite minimo Tempo de expurgo DIC Tempo de expurgo FIC

?0,0@% 180@5 3@5

~Valores limites para afundamento de tenséo

Minimo Maximo

10 %

~Valores limites para interrupgéo de tensdo
Minimo Maximo

B]ESEA

~Valor limite minime para elevagio de tensdo

Minimeo
110 @ %

~Tempos para variagdo momentanea de tensdo

Minimo Maximo

Olzls

~Tempos para variagao temporaria de tensao
Minimo Maximo

s

~ Fator de poténcia

Valor de Referéncia Tempo para célculo médio

092 @ 3600 s

~Alarme de THD

Valor limite Tempo de guarda para geragéo

10@% 3600@5

- Alarme de Desbalanceamento de tensdo
Tempo de guarda para geragio

3@% 3600@5

Valor limite

Figura 4.23: Parametros de QEE
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Nome do Parametro Descri¢cdo do Parametro Valor Min. Max.
Default
Tensao de referéncia Tensao de Referéncia[V] 240,0 70,0 275,0
Tensao limite de interrupcao Limite paraconsiderar 70% 10% 100%

Interrupcéo de Fornecimento (ex.
70% do valor Nominal)

Tensao maxima aceitavel Limite maximo para valor 105% 100% 200%
aceitavelde tensdo de
fornecimento (ex. 105% do valor
Nominal)

Tensdo minima aceitavel Limite minimo para valor 91,8% 10% 200%
aceitavelde tensdo de
fornecimento (ex. 91,8% do valor
Nominal)

Tensao maxima precaria Limite maximo para valor precéio | 105,9% 10% 200%
de tensdo de fornecimento (ex.
105,9% do valor Nominal)
Tensdo minima precaria Limite minimo para valor precéario | 86,8% 10% 200%
de tensdo de fornecimento (ex.
86,8% do valor Nominal)

NUmero de amostras DRP/DRC Ndmero de Médiaspara 10 1 10000
consolidar calculo DRP/DRC (ex:
1008)
Tempo de amostragem DRP/DRC Tempo de Amostragem para 2 1 60

calculo da média DRP/DRC
[segundos] (ex. 600 =10

minutos)
Tens&o minima DIC/FIC Limite minimo para calculo de 70% 10% 100%
DIC/FIC
Tempo de expurgo DIC Tempo de Expurgo para DIC 180 1 10000
[segundosg]
Tempo de expurgo FIC Tempo de Expurgo para FIC 3 1 10000
[segundos]
Fatorde poténcia referencial Valorde Referénciapara fatorde | 0,92 0,01 1,0
poténcia (ex. 0.92)
Tempo de célculo do fatorde poténcia | Tempo para célculo de fatorde 3600 1 10000
poténcia médio [segundos]
THD de referéncia Valorlimite para THD(ex. 10%) 10% 1% 100%
Tempo de célculo do THD Tempo de guarda para geracéao 3600 1 10000
do alarme de THD[segundos]
Referéncia de desbalanceamento Valorlimite para desequilibriode | 3 1 10000
tensdo [segundosg].
Tempo de guarda para alarme de Tempo de guarda para geragdo 3600 1 10000
desbalanceamento do alarme de desbalanceamento
[segundos]
Valorméximo de afundamento de Valorlimiteméaximo afundamento | 90% 1% 100%
tensdo de tensdo [ex. 90% da nominal]
Valorminimo de afundamento de Valorlimiteminimo afundamento | 70% 1% 100%
tensédo de tensdo [ex. 10% da nominal]
Valormaximo de interrupgéo Valorlimite maximo interrupgéo 70% 0% 100%
de tensdo [ex. 10% da nominal]
Valorminimo de interrupgéo Valorlimite minimo interrupgéo 0 0 10000
de tensdo [10% da nominal]
Valormaximo de elevagao de tensdo Valorlimite minimo elevacéo de 110% 1% 10000%
tensdo [ex. 110% da nominal]
Tempo maximo variagdo momentanea | Tempo Maximo variacdo 3 1 10000
momentaneade tensao
[segundos]
Tempo minimo variagdo momentanea Tempo Minimo variagdo 0 0 10000
momentaneade tensao
[segundos]
Tempo maximo variagao temporaria Tempo Méaximo variagédo 180 1 10000
temporaria de tensdo [segundos]
Tempo minimo variagdo temporaria Tempo Minimo variagédo 3 0 10000

temporaria de tensdo [segundos]

NOTA!
O valor da tens&o nominal deve ser ajustado para a tensao da rede em que 0 SMW serd
instalado, para que todos os céalculos de qualidade de energia sejam referenciados a este valor.
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4.1.22 Saida digital e Relé

Nesta tela € possivel realizar a abertura ou fechamento do relé de corte do medidor através dos botdes de
Abrir e Fechar.

O estado é verificado no campo Estado do Relé. Este estado pode assumir os valores de aberto, fechado ou
erro. O estado de erro indica que o relé nao foi manobrado corretamente.

O medidor contém uma saida digital que pode ser acionada pelo campo especifico. Para manter a saida
digital ativa ou inativa, basta selecionar a posic¢éo do slider.

NOTA!
Apdés fechar ou abrir o relé de corte é necessario aguardar 3 min para o préximo comando.

4.1.23 Status e Informacdes

Estatela mostra os registros de status do medidor. Além dos contadores das causas de reinicializagéo do
equipamento, sdo mostrados os valores de monitoramento da frequénica do cristal do relogio interno do
medidor, valor do monitoramento do campo magnético exteno e o estado da bateria do reldgio do medidor.

Para as causas de reset do medidor, existem os seguintes contadores:

Numero de LPW resets: resets causados pela desligamento do medidor;

NUumero de Soft resets: resets programados por comandos de software;

Numero de POR resets: reset causado por variagcao na tenséo de alimentacéo do processador;
NUumero de PIN: reset causado por hardware;

NUumero de resets Watch dog: reset causado pelo circuito de watchdog do medidor;

Uptime: tempo, em segundos, que o0 medidor esta ligado.

Na Figura 4.24 na pagina 4-26 € mostrado um exemplo de leitura dessas informacdes.

Status do Medidor Informagdes do Medidor
0 5120154 Hz
5 0219 mT

Estado da bateria do RTC

195

209

0 dias, 0 horas, 10 minutos e 15 segundos

Figura 4.24: Status e informagdes
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4.1.24 Totalizadores de energia

Na tela de totalizadores, além da visualizacéo dos dados referentes aos regsitradores de energia do medidor,
€ possivel realizar o agendamento de leituras automaticas e periddicas dos registros de totalizadores de
energia. Para isso, um agendamento deve ser feito na configuracdo do SMW. A figura abaixo ilustra a
configuracéo do agendamento de leitura:

Agendamento para leitura dos Totalizadores @

28/05/2020

12:35:37

Figura 4.25 - Agendamento de Leiturados Registradoresde Energia

Nos widgets de Data e Hora séo configuradas as respectivas data e hora para a realizagdo da leitura
automatica.

@ NOTA!

Na Data e Hora configurada, os valores dos totalizadores seréo lidos e registrados na tabela
de Logs de Faturamento. Esta configurac&o permite a repetibilidade da leitura com o uso do
caractere * como coringa, por exemplo, para repetir a cada hora: **:00:00.

Os valores dos totizadores podem ser lidos clicando sobre o botéo Ler, na barra superior. A figura abaixo
mostra a tabela de leitura dos totalizadores.

Posto tarifario 1 Posto tarifério 2 Posto tarifario 3 Posto tarifério 4 Total

Energia Ativa Direta (A+) 0kWh 1,9 kWh 0kwh 0kwh 1,9 kWh
Energia Ativa Reversa (A-) 0kWh 0kwh 0kwh 0kwh 0kwh
Energia Reativa Indutiva Direta QI 0 kvarh 3,3 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 34 kvarh
Energia Reativa Indutiva Reversa Qlll 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh
Energia Reativa Capacitiva Direta QIV 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh
Energia Reativa Capacitiva Reversa Qll 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh 0 kvarh
Energia Aparente Direta QI+QIV 0kvah 3.9 kvAh 0 kvah 0kvah 39 kvAh
Energia Aparente Reversa QI+QIIl 0 kVAh 0 kVAh 0 kvah 0kvah 0 kvah
UFER 0kwh 1.5 kWh 0 kwh 0 kwh 1,5 kWh

Figura4.26 - Tabelacom a Leiturados Totalizadoresde Energia
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DASHBOARD

A tela Dashboard é um painel visual que apresenta, de forma dinamica e objetiva, diversas informagdes do

medidor SMW, destacam-se:
Diagrama fasorial

Poténcias:
Poténcia ativa consumida;

Poténcia reativa consumida;
Poténcia aparente consumida;
Poténcia ativa gerada;
Poténcia reativa gerada;

Poténcia aparente gerada.

Valoresinstantaneos:
Tensao de fase;

Tensao de linha;
Corrente de fase;
Corrente de neutro;
Angulo entre fases;

Angulo entre tens&o e corrente das fases;

Na Figura 4.27 na péagina 4-28 é apresentado o dashboard.

Ethernet Dashboard Escrever
Poténcia ativa consumida
1 elemento
R S9W 60,0 Hz 41°C 21
s ow 108
T ow R . _
Total [ 5OW Frequéncia da rede Temperatura interna do medidor Tipo de conexdo do medidor

Poténcia reativa consumida

Demanta ativa consumida Demanda ativa gerada

R 39%wvar

5 Ovar

T Owvar
Total | 39%var

09/04/2020
14:07

Relégio do medidor
Poténcia aparente consumida ow ow
R 402vA
S VA
T VA
Total | 402VA W W

Poténcia ativa gerada Ultima demanda calculada

B Demanda maxima

Uttima demanda calculada
Demanda méxima

R ow
) ow
T ow

Total ow Fator de poténcia Valor THD

Poténcia reativa gerada

R Ovar
s Ovar
T Ovar

Total ov .

o i Tensdo de fase
Poténcia aparente gerada S:0,0v T:0,0v

R OvA Tensdo de linha
5 oA 015 000 000 | 015 12% 00% 0,0%
T ova

Total ovA R H T Total R H T Corrente de Fase

S:0,0AT:0,0A

Figura 4.27: Tela dashboard
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Conectads
Ethernet

Nimero do patrimonio do medidor
1047418022

Nimero de serie do medidor
1047418022

1D do medidor
WEG1047418022

Nome do dispositivo
WEG0001047418022

Versdo de firmware
SMW1002vV2.00.04

Angulo entre fases

BRS: 0,0 6TR: 0,0"

BRT: 0,0°

Angulo entre tensdo e corrente das fases
©S:0,0° @T: 0,0°

Corrente de neutro

0,0A
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CONFIGURACOES DA APLICACAO

As configuragdes de aplicagdo sao utilizadas para as atribui¢cBes de acesso de cada perfil de usuario. Somente
o perfil Administrador pode definir as atribuicdes para cada perfil, 0 Basico e Completo apenas visualizam.

As atribui¢cdes de acesso sédo realizadas através de checkboxes.
O nome do perfil pode ser alterado no icone Alterar nome do perfil.

Os perfis podem ser importados ou exportados em arquivo no formato .DAT nos botdes Importar perfis e
Exportar perfis.

Na Figura 4.28 na péagina 4-29, é representado a janela de configura¢ao do perfil Administrador.

Configuragdes de Perfil

Atribuigdes de acesso

Perfi

Administrador Conexdo

Configuragio

Alterar nome do perfil Dashboard

Permite alterar configuragdes do software Identificagio

Obriga o uso de senha Ajustes de fabrica

Senha
Alarmes
(L1 111

Atualizagio de firmware
Configuragio Ethernet
Data/Hora

Demanda

DIC e FIC

Display

DRP/DRC

Dump da memdria externa

Feriados

[ S S —

Importar Perfis Exportar Perfis

Figura 4.28: Configuragdes de perfil
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